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0 - INTRODUCTION

Le présent rapport trimestriel d’activités est le dix huitième document de parcours produit par la direction du Projet de Gestion des Mangroves de la Baie de Sangareya et le dernier de l’année 5, phase de transition de 12 mois débutée le 1er janvier 1998. Il couvre la période allant du 1er octobre au 31 décembre 1998.

Ce rapport comprend 4 sections : 

· La première partie fait état des faits saillants enregistrés au cours du trimestre écoulé et elle développe les principaux problèmes rencontrés ainsi que les solutions apportées.

· La seconde partie traite de l’état d’évolution des activités programmées pour le trimestre écoulé et analyse les écarts des actions dont l’état d’avancement est largement en deçà des prévisions.

· La troisième partie fixe la programmation des activités pour le trimestre à venir.

· Enfin, la quatrième partie consiste en une description succincte des activités et des réalisations des 3 mois écoulés en faisant fidèlement référence au programme contenu dans le calendrier des activités de janvier à décembre 1998 et inclus dans le devis programme correspondant. 

I - FAITS SAILLANTS ET PROBLEMES RENCONTRES

Concernant les mouvements des experts, on retiendra

· La mission d’appui du 2 ou 13 octobre 1998 de Monsieur Bernard CASSAGNE, Directeur Technique du programme PAFT.

· Le passage le 21 octobre 1998 de Madame Janice Carter responsable du projet chimpanzé de Guinée avec une équipe de filmage des chimpanzés dans l’île de Kerfalaya et en mangroves.

· Passage de Madame Marie Monimart du GIGED pour une évaluation de la prise en compte du GED au projet. Outre le Chef du Projet et Madame Traoré, elle s’est entretenue avec Ibrahima Bangoura.

· Séjour du 9 au 15 novembre d’une mission de GEOSYS composé de Monsieur Grégoire Darras et Michel Sabatier dans le cadre de l’étude Radarsat RIO-PONGO- Boffa. Une seconde mission est prévue début 1999.

· Séjour au projet d’une mission ORSTOM Tripano de Bouaké au projet du 24 octobre au 8 décembre 1998, pour le dépistage de la trypanosomiase dans les îles de mangroves et les villages d’arrière mangrove

· Séjour du 23 novembre au 21 décembre 1998 de Monsieur Alain Héral et Geneviève Delbos d’Univers - Sel pour la mise en œuvre de la campagne (phase préparatoire) sel et riz du projet à Dubréka et Boffa.

· Départ le 5 décembre 1998 de Jean Marie PETIT Chef du projet et Yves Schouveller chargé de la pêche pour les congés annuels.

· Départ en novembre de Fatou Issa Traoré pour ses congés annuels.

En ce qui concerne le personnel national du projet il y a eu :

· Participation du 7 au 15 novembre 1998 de Monsieur Amadou Yansané Coordonnateur du projet à la deuxième conférence internationale sur les zones humides et le développement organisé par l’UICN et le WWF à Dakar.

D’autre faits saillants ont particulièrement marqué le trimestre :

· L’organisation au projet d’une campagne de dépistage de la trypanosomiase au sein du personnel par l’équipe de technicien de santé de l’ORSTOM Bouaké ou deux cas de maladie ont été décelés. Ils ont été immédiatement hospitalisés pour traitement et sont aujourd’hui totalement guéris.

· Le démarrage des travaux d’aménagement de port à bois de Dixinn le 10 novembre pour un montant total des travaux établi à 35.000.000 GNF et l’achèvement de celui de Kaporo, exécuté par le Génie Route de l’Armée Nationale. Par ailleurs plusieurs démarches ont été entreprises via le Ministère de l’Urbanisme et de l’Habitat pour accélérer la finalisation du dossiers d’immatriculation des 4 ports à bois.

· La réunion de travail à la D.N.E.F. le 1er décembre 1998 autour des approches pour la saliculture en mangrove. La réunion a regroupé le personnel de C.M.C., le conseiller Monsieur Delmas du SNPRV, la direction du PGM II, la direction du projet mangrove, les experts d’Univers - sel, les chefs de division des Eaux et Forêts et le conseiller à la Commission Européenne. Outre les aspects techniques de la campagne sel et riz 1998-1999, le débat a aussi été l’occasion d’échanger les points de vue et de clarifier la cohérence et la complémentarité des approches du projet mangrove par rapport aux autres opérateurs qui interviennent en arrière mangrove dans les zones de Boffa notamment.

· La tenue au projet mangrove du comité de pilotage de «l’observatoire de la mangrove», le 8 décembre 1998.

Autres faits saillants :

· Ayant obtenu l’autorisation de financer la campagne sel et riz 1998 - 99 à hauteur de 100.000.0000 GNF, un Avenant N°1 au DP N°01/98 PAFT de remaniement conséquent du budget a été préparé à cet effet. Par ailleurs, il a été demandé d’étendre la durée du même D.P. jusqu’au 31 janvier 1999, soit un mois supplémentaire. Il a été signé le 12 novembre 1998.

· Dans le même temps un contrat de prestations de services CPS a été préparé à l’attention d’Univers - Sel pour un montant total de 73.560.000 FGN. Lui aussi a été signé le 19 novembre 1998 et la première mission d’Univers - Sel a eu lieu du 23 novembre 1998 au 21 décembre 1998.

· Par ailleurs, le projet a eu à préparer un nouveau DP de transition de 8 mois (février à septembre 1999). Celui-ci devrait être financé par des reliquats 7ième FED et exécuté au sein du programme PGM2. Des fonds complémentaires restent cependant nécessaires pour permettre de «boucler» la Régie - Programme.

· L’obligation pour entrer dans le PGM2 d’apurer toutes les indemnités de licenciement à la date du 31 décembre 1998. Beaucoup d’engagements remontant à 1992, ce sont près de 10.000.000 GNF qui ont été versés. Le devis programme 1998 déjà remanié ne pouvant plus le supporter ce budget a été prélevé sur le reliquat PAFT du DP97.

· Le rapport provisoire du dossier d’exécution du programme PGM2/8ième FED, élaboré par VAKAKIS, nous est parvenu en octobre. Il a été unilatéralement jugé insuffisant et des propositions sont faites par le MAEF pour sa reprise par une équipe locale.

Par ailleurs le projet a reçu dans le cadre des visites en mangroves :

· le 20 octobre des Experts du projet ASSODIA.

· le 25 octobre Monsieur J. Charles Dubourg de l’Union Européenne.

· le 21 novembre le personnel du projet trypano/ORSTOM/Bouaké.

· le 21 novembre W. Impens Conseiller à la Délégation de l’Union Européenne à Conakry.

· le 29 décembre Monsieur Moreau Eric, Touriste Français.

II - EVOLUTION DES ACTIVITES DU PROJET

Ce chapitre présente, sous forme de tableau, le niveau de réalisation des activités programmées au cours du trimestre écoulé. En plus, on y développe une analyse détaillée des écarts significatifs existants entre les prévisions et les réalisations.

2.1 - Niveau d’exécution des activités

RUBRIQUES
CALENDRIER
%


Octobre
Nov.
Déc.


1 - Organisation de la coupe et du transport des bois





1.1 - Evaluation et poursuite de la mise en place et rodage du système des coupons de coupe
_ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
100

1.2 - Développement de dispositifs d'appui à l'exploitation des bois de mangrove
______
_______
_____
50

1.3 - Suivi opération du dispositif de contrôle
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

2 - Affectation des  unités d'aménagement





2.1 - Evaluation des quotas annuels de coupe et bilan
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
_ _ _ _ 
100

2.2 - Poursuite formation aux techniques sylvicoles
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

2.3 - Poursuite formation à l'exploitation forestière
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

2.4 - Formation au façonnage et à la commercialisation des bois


_____
0

2.7 - Suivi de l'application du contrat de gestion
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

3 - Reboisement en mangrove





3.3 - Suivi des reboisements antérieurs
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

5 - Diffusion des fumoirs améliorés





5.1 - Suivi des réalisations antérieures
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

5.2 - Evaluation de l’action et rapport
____ _ _ 
_______
_____


6 - Intensification de la riziculture





6.1 - Variétés améliorées





6.1.2 - Préparation campagne riz (Univers - Sel)

___
_____
100

8 - Amélioration des techniques d'exploitation de sel





8.1 - Introduction des techniques améliorées





8.1.1 - Sensibilisation auprès des extracteurs de sel

____
_____
100

9 - Mise en défens des secteurs sensibles à l'érosion et conservation des aires protégées





9.3 - Surveillance et contrôle
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

10 - Aménagement des points d'eau





10.1 - Suivi de la qualité des eaux et sensibilisation
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

11 - Action de santé en mangrove et en arrière mangrove





11.1 - Suivi des pharmacies villageoises
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

11.3 - Fonctionnement pharmacies du projet
_______
_______
_____
100

11.4 - Evaluation pharmacie villageoise et rapport

_______
_____
100

11.5 - Campagne de vaccination
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

12 - Conscientisation de la population sur les préoccupations du projet





12.1 - Diffusion des documents produits
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

15 - Recherches d'accompagnement sur l'aménagement





15.1 - Relevé dans les PEP

_______
_____
100

15.2 - Saisie informatique des données et traitement
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

15.3 - Suivi des modes régénération des trouées


_____
100

15.4 - Observations phénologiques
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
_ _ _ _ 
100

15.5 - Traitement informatique des résultats


_____
80

16 - Recherche pêche





16.1 - Campagne de pêche
_______
_______
_____
70

16.2 - Suivi des mises à terre
_______
_______
_____
70

16.3 - Enquêtes
_______
_______

70

16.4 - Rédaction du rapport intermédiaire

_______
_____
100

17 - Système d'Information Géographique





17.1 - Numérisation des données (levès GPS)
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

17.2 - Edition couches d’information
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

17.3 - Mise en forme et impression des cartes
_______
_______
_____
100

2 - Action information / sensibilisation / conscientisation des populations





2.3 - Projection de films
_______
_______
_____
100

2.4 - Emission radio
_______
_______

100

3 - Etudes et enquêtes approfondies





3.2 - Dépouillement rapport
_______
_______

100

3.4 - Dépouillement rapport
_______
_______

100

4 - Action pilote amélioration des techniques d'extraction de sel





4.1 - Sensibilisation des producteurs de sel (Univers - sel)

____
_____
100

5 - Action pilote fumage de poisson





5.1 - Sensibilisation des fumeurs
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

5.2 - Construction des fumoirs améliorés
_______
_______
_____
90

6 - Action pilote riziculture





6.1 - Sensibilisation des riziculteurs

       ___
_____
100

7 - Action pilote santé





7.3 - Suivi des pharmacies
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ 
100

2.2 - Analyse des écarts 

Remarque Générale Le taux de réalisation des activités durant ces trois mois est assez satisfaisant. Les moyens financiers n’ont pas fait défaut et les tâches programmées ont été quasiment exécutées. Avant d’analyser les quelques écarts, il convient de signaler que la préparation de différents dossiers (DP, CPS, licenciement), le lancement de la campagne sel et riz, l’achèvement des ports à bois et leur immatriculation sont autant de charges qui sont venues s’ajouter à celle déjà programmée.

1 - Organisation de la coupe et du transport des bois

Le dispositif d’appui à l’exploitation des bois de mangrove est suspendu en raison de la restructuration dans les groupements et aussi de l’émergence dans les îles d’une population masculine désireuse de se constituer en groupement de bûcheronnage. Le projet étudie la meilleure façon d’insertion de ces gens dans le processus en cours. Pour l’instant ils sont rattachés directement au groupement de Sonfonia qui reçoit les produits et donc livre les coupons maritimes.

2 - Affectation des unités d’aménagement

Pour mieux appréhender les problèmes liés à l’application des U.A., le projet a momentanément suspendu la formation au façonnage et à la commercialisation dans les ports à bois. N’empêche que plus de 350 personnes ont déjà reçu la formation en technique sylvicole et utilisation des outils adaptés de coupe. Aussi les travaux d’achèvement des ports à bois de Conakry mobilise déjà énormément l’ensemble des acteurs en plus de leurs occupations habituelles.

3 - Recherche d’accompagnement sur l’aménagement

Les différents résultats sur les relevés dans les placettes échantillons permanentes, les trouées de régénération et les observations phénologiques ont fait l’objet de saisie informatique. Pour l’instant leur traitement n’est pas encore entamé.

4 - Recherche pêche

La campagne de pêche pour cette période sèche se poursuivra de même que les suivis des mises à terre et les enquêtes. Cette action doit se poursuivre jusqu’à la saison pluvieuse prochaine. Le rapport intermédiaire sur la période de juin à octobre 1998 a été produit en décembre 1998.

5 - Action pilote fumage de poisson Boffa

Les 12 fumoirs programmés cette année ont tous été construits. Il reste a les équiper en grillage qui est en rupture de stock sur les marchés de Conakry. Après mobilisation des femmes fumeuses de poisson de Mengbé suite à l’offre d’AGFC d’y construire un centre de fumage moderne, dont la construction a été finalement reportée à Sonfonia (décision AGFC), le projet mangrove a décidé d’équiper une autre douzaine de fumoir de type chorkor à Mengbé en guise de consolation et pour éviter un désastre psychologique au sein de cette population qui vient d’être frappée par le choléra.

III - PROGRAMME DES ACTIVITES DU PROCHAIN TRIMESTRE

CALENDRIER DES ACTIVITES

Baie de Sangareya

RUBRIQUES
TRIMESTRES


Janvier
Février
Mars

1 - Organisation de la coupe et du transport des bois




1.1 - Evaluation et poursuite de la mise en place et rodage du système des coupons de coupe
_______
_______
_______

1.2 - Développement de dispositifs d'appui à l'exploitation des bois de mangrove


_______

1.3 - Suivi opération du dispositif de contrôle
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

2 - Affectation des  unités d'aménagement




2.1 - Evaluation des quotas annuels de coupe et bilan
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

2.2 - Poursuite formation aux techniques sylvicoles et exploitation forestière

_______
_______

2.5 - Entretien des ports à bois
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

2.6 - Evaluation des besoins et mise en place d'un dispositif d'aide du projet à l'acquisition de matériel et de fonctionnement du groupement
_______
_______
_______

2.7 - Suivi de l'application du contrat de gestion
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

5 - Diffusion des fumoirs améliorés




5.1 - Suivi des réalisation antérieures
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

6 et 7 - Intensification de la riziculture




6.1 - Réhabilitation des terres rizicultivables campagne sel et riz 98 (UNIVERS - SEL)




6.1.1 - Aménagement pilote de démonstration

_______
_______

6.1.2 - Aménagement individuel, encadrement 

_______
_______

6.1.3 - Suivi des aménagements villageois

_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

8 - Amélioration des techniques d'exploitation de sel




8.1 - Introduction des techniques améliorées / UNIVERS - SEL




8.1.1 - Sensibilisation auprès des extracteurs de sel
_______
_______


8.1.2 - Diffusion saline mixte, encadrement

_______
_______

8.1.3 - Suivi producteurs de sel et rapport
        _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

9 - Mise en défens des secteurs sensibles à l'érosion et conservation des aires protégées




9.1 - Sensibilisation des exploitants forestiers et des riziculteurs
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

9.3 - Surveillance et contrôle
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

10 - Aménagement des points d'eau




10.1 - Suivi de la qualité des eaux et sensibilisation
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

10.2 - Rapport technique d'évaluation

_______
____

11 - Action de santé en mangrove et en arrière mangrove




11.1 - Suivi des pharmacies villageoises
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

11.3 - Fonctionnement pharmacie du projet
_______
_______
_______

11.5 - Campagne de vaccination




12 - Conscientisation de la population sur les préoccupations du projet




12.1 - Diffusion des documents produits

_______
_______

12.2 - Film sur les actions forestières


_______

15 - Recherches d'accompagnement sur l'aménagement




15.1 - Relevés dendrométriques dans les PEP

_______


15.2 - Saisie informatique des données et traitement


_______

15.3 - Suivi des modes de regénération des trouées




15.4 - Observation phénologiques Pm

_______
_______

15.5 - Traitement informatique des résultats

_______
_______

16 - Recherche pêche




16.1 - Diagnostic halieutique de la zone
_______
_______
_______

16.2 - Définition d'une réglementation pilote
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

17 - Système d'Information Géographique




17.1 - Numérisation des données et édition couches d'information
_______
_______
_______

17.2 - Actualisation levés GPS
_______
_______
_______

17.3 - Mise en forme et impression des cartes
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

Rio - Pongo - Boffa

RUBRIQUES
TRIMESTRES

1 - Action d'inventaire des ressources forestières




1.1 - Cartographie des peuplements

_______
_______

1.2 - Inventaire forestier


_______

1.3 - Enquête filière bois
_______
_______
_______

1.4 - Proposition d'aménagement rapport
_______



1.5 - Action pilote démonstration
_______
_______
_______

2- Actions pilotes amélioration des techniques d'extraction de sel




2.1 - Introduction des techniques améliorées / UNIVERS - SEL




2.1.1 - Sensibilisation auprès des extracteurs de sel
_______
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

2.1.2 - Diffusion saline mixte, encadrement

_______
_______

2.1.3 - Suivi producteurs de sel et rapport

_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

3 - Action pilote fumage de poisson




3.1 - Sensibilisation des fumeurs

_______
_______

3.2 - Construction des fumoirs améliorés

_______
_______

3.3 - Suivi des fumoirs améliorés




5 - Action Pilote santé et point d'eau




5.1 - Sensibilisation des villages
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

5.2 - Formation des ASV


_______

5.4 - Suivi pharmacies villageoises
_ _ _ _ _ 
_ _ _ _ _
_ _ _ _ _

5.5 - Campagne de vaccination

_______
_______

5.7 - Action Pilote de démonstration

_______
_______

6 et 7 - Intensification de la riziculture




6.1 - Réhabilitation des terres rizicultivables campagne sel et riz 98 (UNIVERS - SEL)




6.1.1 - Aménagement pilote de démonstration

_______
_______

6.1.2 - Aménagement individuel, encadrement 

_______
_______

6.2 - Amélioration culturales




6.2.1 - Commande et diffusion des semences

_______
_______

6.2.2 - Choix et préparation des aires de pépinière


_______

Tabounsou/Soumbouya

RUBRIQUES
TRIMESTRES


Janvier
Février
Mars

Tabounsou / Soumbouya




1 - Etudes et enquêtes légères
_______
_______
_______

IV - DESCRIPTIF DES ACTIVITES

Ce chapitre fait une description détaillée des activités réalisées au cours des trois mois écoulés. La présentation du chapitre respecte les trois grandes rubriques budgétaires du projet, en l’occurrence : le fonctionnement, les investissements et les réalisations. En plus une dernière section est réservée aux activités hors programme.

4.1 - Fonctionnement

4.1.1 - Personnel expatrié

Le projet a reçu plusieurs missions importantes dans le cadre du développement de ces activités :

· Monsieur B. CASSAGNE Directeur Technique du PAFT du 2 au 13 octobre. Au cours de son séjour Monsieur CASSAGNE a passé en revue en compagnie de l’équipe de direction du projet, les principales activités programmées en 1998 notamment sur Sangareya et Boffa. Monsieur CASSAGNE a également élaboré avec la direction du projet, une première version provisoire du budget pour 1999 (phase transitoire de 8 mois dans le cadre du PGMII) et les grandes lignes du programme d’activités pour cette période de transition (janvier à fin août 1999). Cette première version jugée trop ambitieuse a dû être revue largement à la baisse après évaluation par la coordination du PGM2.

· Messieurs Grégoire DARRAS et Michel SABATIER de GEOSYS du 9 au 15 novembre, dans le cadre du projet Radarsat - mangrove Rio-Pongo. Durant leur séjour les deux experts ont eu plusieurs séances de travail avec le Chef du Projet Jean Marie PETIT et le spécialiste SIG Samuel N’Diaye. Du 11 au 12 novembre en compagnie du responsable de l’aménagement la mission s’est rendue dans les mangroves de Boffa pour la première reconnaissance du massif. Le 13 novembre ils ont rencontrés les cadres de la DNEF de l’ORSTOM, du CERE. Le 14 novembre une réunion de restitution a eu lieu à Dubréka. Une seconde mission est prévue en février 99.

· La mission trypano/ORSTOM/Bouaké du 24 octobre au 8 décembre. Au cours de leur séjour, les experts ont procédé au dépistage de la maladie au sein du personnel du projet et des différents villages en mangrove et arrières mangrove. Deux cas de malades ont été décelés au projet et 56 cas au niveau des villages. Tous ces cas ont été traités au Centre de Trypano de Dubréka.

· Du 23 novembre au 21 décembre le projet a reçu la première mission d’Univers - Sel composée de deux experts : Alain HERAL et Geneviève DELBOS pour le repérage des sites de référence salicoles et rizicoles et la mise en place avec les villageois du programme de travail du premier semestre 1999.

4.1.2 - Personnel National

Le personnel national a fonctionné normalement durant le trimestre. Il convient d’expliquer néanmoins quelques réorganisations ayant eu lieu notamment :

· En raison du dépistage des symptômes de trypanosomiase chez le technicien forestier chargé du contrôle, les activités ont été confiés durant son traitement à Monsieur Mohamed Lamine Camara.

· Pour cause de restructuration des groupements de bûcherons l’équipe de formateurs en bûcheronnage a été mobilisée au suivi des fumoirs à Mengbé, mais le travail a été compromis par une épidémie de choléra qui a fait fuir bon nombre de personnes du villages.

4.1.4 - Budget de fonctionnement

Le budget n’a pas connu de restriction particulière.. Les comptes PAFT (compte mère et compte projet 1997) ne sont pas encore clôturés à cause du non achèvement des travaux d’aménagement des ports à bois Dixinn, Kaporo et Sonfonia par le Génie Route. Il a aussi servi à l’apuration des indemnités de licenciement accumulés depuis le début du projet. L’achèvement rapide des travaux devrait permettre de procéder à leur clôture. 

Par contre le compte-mère du DP98 est vide depuis octobre 1998 et aucune demande de réalimentation n’a été faite au 31 décembre 1998. Les ressources suffisantes du compte projet ont permis un fonctionnement normal, mais des difficultés pourraient survenir en janvier.

4.2 - investissements

Au cours du trimestre, le projet a fait l’acquisition des équipements suivants :

· un réfrigérateur et deux climatiseurs pour l’antenne Boffa

· un PC + Imprimante pour Dubréka

· 2000 m² de bâche en provenance de la France pour la saliculture

Les grosses dépenses ont concernées la réparation de la voiture IT 2993 dont la courroie de transmission s’est brisée à Conakry au cours d’une mission, des motos et des moteurs hors - bord dont l’un est tombé dans l’eau alors qu’il était encore très chaud. Les moyens logistiques du projet vieillissants font l’objet de réparation de plus en plus coûteuses et difficiles à mener.

4.3 - Réalisations

Première Partie : Baie de Sangareya

4.3.1 - Actions liées à l'application du Plan d'Aménagement Forestier

4.3.1.1 - Gestion et aménagement des périmètres forestiers

4.3.1.1.1 - Organisation de la coupe et du transport des bois 

Ce trimestre a connu une intense activité de contrôle de l’exploitation forestière des peuplements de mangrove affectés et parallèlement le contrôle des coupons maritimes.

Il a été constaté que les exploitants forestiers sortent en mangrove de moins en moins sans un coupon maritime et que les coupes de bois sur les zones en front de mer sont en forte régression exceptés quelques exploitants de Dubréka et ceux de Khörira qui opèrent dans le Siboladabon classée «zone interdite à la coupe» pour l’éco - tourisme.

Le personnel du projet a remarqué également une prolifération de petits ports à bois en mangrove pour les transactions de bois. Il s’agit du cas de Touguissoury, Konyikéren, Fofiya et dans le chenal de Mela - Mela. L’équipe de contrôle constate également que les bûcherons se munissent de moins en moins de leurs cartes professionnelles en mangrove. Certainement à cause de l’eau de mer susceptible de l’user ou tout simplement pour ne pas s’encombrer.

Les groupements de Conakry ont procédé au remboursement des emprunts consentis par le projet suite à la restructuration entreprise durant le trimestre précédent.

Les travaux d’aménagement du port de Dixinn ont démarré le 10 novembre toujours avec le Génie Route de l’Armée. Avant cette date du 6 au 9 novembre les exploitants ont débarrassé la zone de tout le bois et boutre en place. Ils ont obtenu de la mairie de Dixinn par le biais de la section forestière une autorisation provisoire d’occupation de l’espace adjacent servant de lieu de détente et de loisirs.

Près de 300 m3 de copeaux de terre ont été enlevé au port à bois pour être remplacé par 2500 m3 de latérite transporté, nivelé et compacté. Les travaux initialement prévus pour 15 jours se sont poursuivis durant tous le mois.

Les bûcherons ont pour leur participation apporté 10 m3 de bloc de pierre pour la maçonnerie en moellon du talus.

Les membres du groupement attendent la livraison de 40 m3 de sable, 15 tonnes de ciment et 50 m3 de graviers pour débuter les travaux de bétonnage du talus.

Des retouches ont été faites sur celui de Kaporo qui n’avait pu être terminé avant la saison des pluies ce qui avait ensuite occasionné quelques détérioration.

4.3.1.1.2 - Affectation des unités d'aménagement. 

Le respect des unités d’aménagement affectés est pour le moment aléatoire à cause de la restructuration entreprise au sein des groupements et du déséquilibre en moyens physiques et humains entre les groupements de Conakry et ceux des villages d’arrière mangrove. Toutefois le remplissage des fiches par les agents forestiers détachés de l’administration dans les ports à bois de Conakry et Dubréka, nous fournissent beaucoup d’informations sur les zones de provenances. En l’absence de moyens appropriés, les groupements de Tabounsou et Khörira n’ont comme alternative que deux possibilités :

1. être des fournisseurs de bois pour ceux de Conakry, en développant comme cela se fait actuellement un réseau de ports à bois à l’intérieur de la mangrove

2. mener des transactions directe avec les exploitants de Conakry qui assurent la coupe et le transport.

Dans tous les cas, le problème de la faiblesse des taxes forestières n’incite pas les communautés à se mobiliser autour de la gestion des périmètres affectés.

Le problème est en étude actuellement au sein du projet et a fait l’objet de réflexion à différents niveaux (Direction Technique du projet, DNEF, CE. etc.).

4.3.1.1.3 - Reboisement en mangrove

Un bilan des essais de reboisement réalisés par le projet de 1993 à 1997 est actuellement sous impression au niveau du secrétariat. Le reboisement effectué cette année (10,6 ha) a fait l’objet de suivi au cours du trimestre.

Il a été constaté qu’au niveau du Rhizophora dont la reprise initiale fut excellente, une mortalité subséquente est apparue dans les zones ne bénéficiant pas du marnage biquotidien. La réussite se situe entre 60 et 65 % actuellement.

Pour l’Avicennia, les plants qui ont réussi à survivre ont une hauteur de 3 m et plus en certains endroits.

4.3.1.1.4 - Réduction de la coupe de bois de chauffe par la diffusion de fumoirs améliorés et  de salines mixtes

Le suivi des anciens fumoirs a été fait tout au long du trimestre.

Bien que la diffusion de nouveaux fumoirs améliorés n’aie été pas inscrite au programme de cette année transitoire, suite au retrait de l’Association Guinéenne des Femmes Chercheurs (AGFC) pour la construction à Mengbé d’un centre de fumage, le projet a proposé aux femmes de Mengbé son appui pour la construction de 12 fumoirs améliorés dans leur localité.

Plusieurs réunions de sensibilisation autour du choix des lieux d’implantation et les modalités de fourniture du matériel ont eu lieu. Il est convenu que le projet fournisse les grillages pour les fumoirs. Le groupement féminin se charge de la construction des abris et des fumoirs. Le programme a été perturbé en décembre par une épidémie de choléra qui avait fait 4 victimes et occasionné le départ précipité des résidents de Mengbé.

Pour la saliculture, la mission Univers - Sel a séjourné du 23 novembre au 21 décembre 1998 au projet pour la préparation de la campagne salicole 1999. Durant son séjour, la mission a eu plusieurs réunions de sensibilisation avec les populations pratiquant cette activité à Dubréka et à Boffa.

Pour Dubréka 8 sites salicoles ont été retenus : Kansé, Arabanty, Kanka, Gbrini, Mengbé, Kéréba, Woyenkhori 2 et Khounyira. Pour Boffa 5 sites salicoles ont été retenus : Bokhinéné, Tintima, Dobiret, Sibila et Khaméradokhodé (Walia).

Sur chacun de ces sites 4 ou 5 familles ont été désignées par les villageois pour travailler chacune 2 bâches. Une personne lettrée a été retenue pour effectuer le suivi quotidien de la production des cristallisoirs. Sur le site de Mengbé une série de 14 bâches devrait aussi être mise à la disposition des femmes du groupement des fumeuses de poisson, qui en ont exprimé la demande. En tout 150 bâches seraient posées (100 sur la zone de Dubréka et 50 sur celle de Boffa). Un carnet de suivi de 5 bâches par site doit être établi, soit 65 carnets. Les réunions de formation des personnes retenues dans chaque site pour le suivi devraient avoir lieu en janvier 1999, à Touguissoury pour la zone de Dubréka et à Dobiret pour celle de Boffa.

4.3.1.2 - Gestion des terroirs villageois en zone de mangrove

4.3.1.2.1 - Intensification de la riziculture

Durant le trimestre l’animateur de la filière riz a effectué un suivi correcte des 61 paysans encadrés par le projet pour cette année. La récolte est actuellement en cours dans les plaines de front de mer et d’estuaire supérieur.

Pour la campagne 1999, la mission d’Univers - Sel après un mois de sensibilisation auprès des populations a retenu de commun accord 9 sites de démonstration dont à 6 Dubréka et 3 à Boffa. Ce sont :

· Kanka 2 séries de casiers à équiper de tuyaux

· Arabanty 2 séries de casiers à équiper de tuyaux plus un chenal à réouvrir et réguler

· Mengbé 1 série de casiers a équiper de tuyaux plus un chenal à réouvrir et réguler

· Kéréba 1 série de 10 casiers à aménager sur 2 sites

· Kounyira 1 série de 10 casiers à aménager sur 2 sites

· Dobiret reconstruction d’un important barrage digue et aménagement de 10 casiers

· Tabéta (Marara) 1 série de 10 casiers à aménager sur 2 sites

· Sibila 4 casiers à aménager

4.3.2 - Actions de développement rural d’accompagnement à l’exécution du Plan d’Aménagement

4.3.2.1 - Aménagement des points d’eau

Pour cette année transitoire, il n’y a pas eu de construction de puits ni de citernes. Par contre le suivi des points d’eau s’est poursuivi durant le trimestre.

Dans la perspective du désengagement progressif du projet dans l’exécution du traitement des eaux, plusieurs réunions de sensibilisation dans les villages ont été organisé pour désigner parmi les habitants une personne qui devra s’occuper du traitement des points d’eau. Les personnes retenues ont reçu du projet une formation sur la périodicité des traitements et des doses à appliquer.

Au total 19 paysans dont 5 agents de santé villageois ont été formés et une dose de couverture de 4 mois d’hypochlorite de calcium a été déposée dans chaque village intéressé pour les points d’eau améliorés du projet et aussi les puits traditionnels du village.

D’autres traitements d’urgence ont eu lieu notamment pour le puits de Sonfonia après l’apparition du choléra à Mengbé on sait en effet que la population de Mengbé s’approvisionne en eau à partir du puits de Sonfonia.

4.3.2.2 - Action santé en mangrove et en arrière - mangrove

Le volet santé du projet a enregistré au cours du trimestre d’intenses activités notamment pour les journées nationales de vaccination. Les vaccinations périodiques dans la mangrove et dans les ports à bois, les soins d’urgence dans les îles et à l’infirmerie du projet. L’infirmier à également accompagné la mission ORSTOM - Trypano de Bouaké dans les différents villages pour le dépistage de la trypanosomiase.

Deux agents du projet ont fait l’objet de traitement pour la tryponosomiase.

Au titre des consultations au niveau de l’infirmerie du projet nous pouvons citer :

26 cas de rougeole des enfants de 1 à 7 ans - 46 cas de paludisme - 4 cas de brûlure de premier degré - 18 cas d’excès pernicieux - 43 cas de diarrhée vomissement - 29 cas de parasitoses et d’anémie - 60 cas de maladies vénériennes.

Tous ces cas ont fait l’objet de traitements appropriés.

Au titre des vaccination pour les journées nationales de vaccination 510 enfants ont été traités pour la polio dans les villages insulaires de Kanka, Arabanty, Khonibombö, Yatagui, Kakounsou, Kolaya, Konyikéré et Banana.

Au titre des vaccinations dans les ports à bois, il y a eu :

95 vaccinations à Sonfonia - 72 vaccinations à Kaporo - 87 vaccination à Dixinn

Au titre des vaccinations des populations insulaires, le projet a réalisé

110 vaccinations à Kakonsou - 320 vaccinations à Kanka - 297 vaccinations à Arabanty - 167 vaccinations à Yatagui - 154 vaccinations à Wonkou - 131 vaccinations à Kölaya

L’infirmier du projet a au cours du trimestre fait des traitements d’urgence dans les îles pour des cas de diarrhée vomissement. 7 cas de diarrhée ont été soignés à Bambéya Kaki. Il a également superviser plusieurs réunions de sensibilisation sur l’hygiène alimentaire, et procédé à la distribution de sachets d’Orasel.

4.3.2.3 - Conscientisation de la population 

Le processus de conscientisation de la population s’est poursuivi normalement au cours de ce trimestre.

Durant un mois la mission d’Univers - Sel a sillonné les villages en mangroves et arrière mangrove à Dubréka et Boffa, pour expliquer aux populations la nécessité d’une remise en question de leurs approches de gestion des ressources naturelles et l’acceptation de nouvelles technologies bénéfiques pour tous.

Dans les ports à bois où le projet contribue à l’amélioration des conditions de travail des membres de groupements plusieurs réunions de conscientisation ont été organisées dans la perspective d’une prise en charge effective du processus de gestion conformément aux prescriptions du plan d’aménagement. Les résultats encourageants sont perceptibles avec le processus de saisie des produits par les groupements responsables des U.A. affectés. Il s’agit notamment du groupement de Magnökhoun qui a saisi au cours du mois d’octobre un boutre de Dixinn opérant dans leur unité d’aménagement N°8 sans autorisation du groupement.

4.3.2.4- Centre régional mangrove

Durant le trimestre aucune démarche n’a été envisagée par qui que ce soit en faveur du centre régional mangrove. Nous sommes toujours dans l’attente d’une réaction positive du Bailleur de fonds à ce sujet.

Au cours du comité de pilotage du projet «Observatoire mangrove» de l’ORSTOM, le problème du centre avait été évoqué par le Coordonnateur qui manifestait tout comme les responsables du projet «Observatoire mangrove», son inquiétude pour la pérennisation des actions et la capitalisation des acquis du projet mangrove.

4.3.2.5 - Recherches d'accompagnement sur l'aménagement soutenu et durable de la mangrove.

L’équipe de recherche a consacré le trimestre aux travaux suivants

· l’évaluation des parcelles d’essai de reboisement

· la matérialisation des limites des PEP par les fils de fer

· les mensurations des diamètres et le dénombrement de la régénération dans les sous-parcelles

Les parcelles d’essai de reboisement se comportent bien excepté les sites qui ne sont pas soumis à la marée biquotidienne. Les pourcentages de réussite se situent entre 60-65 %.

La matérialisation des limites des PEP concernait exclusivement la grande parcelle plus exposée à la coupe et ceci compte tenu des contraintes budgétaires (12 parcelles sur les 20 existantes ont été délimitées).

Les mensurations des diamètres et le dénombrement de la régénération ont débuté et doivent se poursuivre au cours du trimestre prochain.

4.3.3. - Recherche pêche.

L’équipe de recherche sur la pêche a produit en décembre 98 le rapport intermédiaire sur la période de juin à octobre 1998. Les campagnes de pêches se sont poursuivies sur les trois points prévus. Avec le mois de carême l’activité de pesage des prises a été rendue difficile compte tenu du programme nocturne des pêcheurs qui arrivent toujours tard la nuit au port. Au cours du trimestre l’équipe a rencontré beaucoup de méduses dans les chenaux. Néanmoins le programme de travail se poursuit normalement.

Deuxième Partie : Baie du Rio-Pongo

4.3.4.1 - Etude et enquêtes approfondies

Les tableaux ont été élaborés et deux rapports intitulés données socio-économiques de la zone de Boffa et étude des filières de la zone de Boffa ont été rédigés.

Ces différents rapports ont été distribués à la CEE, au Ministère de l’Agriculture des Eaux et Forêts, à la Direction Nationale des Eaux et Forêts, à la Préfecture de Boffa et au DPDRE de Boffa.

Un rapport intitulé actions pilotes de la zone de Boffa a été rédigé et distribué également au MAEF, CEE, DNEF, préfecture de Boffa et DPDRE de Boffa.

4.3.4.2 - Action pilote amélioration des techniques d’extraction de sel

Le choix des sites, la sensibilisation des populations et le choix des producteurs volontaires ont été faits par les consultants d’Univers - Sel en collaboration avec le personnel national du projet.

4.3.4.3 - Action pilote fumage de poisson

Les fumeurs ont été sensibilisés et les fumoirs construits dans trois villages des îles et un en arrière mangrove. Le projet utilise des briques cuites achetés en arrière mangrove, puisque dans les îles il n’existe pas de fabricant de briques cuites et terre adaptée à la confection de briques. Chaque fumoir dispose de trois tubes servant de support au grillage qui pour l’instant n’est pas fourni parce que introuvable sur le marché à Conakry.

4.3.4.4 - Action riz

L’animateur chargé du suivi des 48 riziculteurs a procédé à l’évaluation du rendement des parcelles récoltées.

Les riziculteurs ont été sensibilisés et les volontaires ont été choisis par l’équipe d’Univers - Sel pour les essais prévus pour l’année 1999.

4.3.4.5 - Action santé

L’animateur santé a procédé au suivi des pharmacies villageoises et à la commande de médicaments essentiels en rupture de stock au niveau des unités pharmaceutiques.


